BRASS ONE CALIBER SET - BROWNELLS BRASS ONE CALIBER SET
FOR .22 RF MUZZLE (.211")

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot ﬁ

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS BRASS ONE CALIBER SET FOR .22 RF MUZZLE (.211")
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946211

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.304kg

e UPC: 050806022584

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
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Sicherheitsanleitung fur das BRASS ONE CALIBER
SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das BRASS ONE CALIBER SET entschieden hast. Dieses Werkzeug ist fur die
Mindungswartung konzipiert und richtet sich an Personen, die mit Feuerwaffen und deren Zubehor vertraut
sind. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das BRASS ONE CALIBER SET in Ubereinstimmung mit allen relevanten
Sicherheitsvorschriften verwendet wird.

Gehe beim Umgang mit Werkzeugen vorsichtig vor, um Verletzungen oder Unfélle zu vermeiden.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, bei der Verwendung des
Werkzeugs.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

¢ Verwende das Werkzeug in einem gut belUfteten Bereich, um das Einatmen von Metallspanen oder
Abfallen zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir Durchmesser und Lange des Frasers.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Bedienen der Fraser, um Briiche oder Verletzungen zu
verhindern.

¢ Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs vom Schneidebereich fern.

¢ Wenn das Werkzeug beschadigt oder defekt ist, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und sicher zu bearbeiten ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistungen, bevor du beginnst.

2. Auswahl des Frasers:

o Wahle den geeigneten Fraser fir deine Anwendung (90° Fraser zum Quadratmachen oder 45°
Entgratungsschneider).
o Befestige den Fraser sicher am Griff.

3. Verwendung des Frasers zum Quadratmachen:

o Positioniere den Fraser an der Mindung der Feuerwaffe.
o Ube sanften Druck aus und drehe den Griff, um die Miindung zu quadrat zu machen.
o Uberpriife haufig, ob die Miindung gleichmaRig quadrat wird.



4. Verwendung des Entgratungsschneiders:

o Positioniere den Fraser am Rand der Ziige oder am Mund des Revolverzylinders.

o Drehe den Griff sanft, um die Kanten der Zlige zu brechen oder den Mund des Zylinders zu
entgraten.

o Stelle sicher, dass der Auslass fur das Geschoss sauber ist, indem du den entgrateten Bereich
Uberpriifst.

5. Wechseln des Piloten:

o Wenn du verschiedene Kaliber verwendest, entferne den vorhandenen Pilot und setze den
gewunschten KaliberPilot ein.
o Stelle sicher, dass der Pilot sicher befestigt ist, bevor du den Fraser verwendest.

6. Reinigung und Wartung:

o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung, um Rlckstande oder Metallspane zu entfernen.
o Bewahre das BRASS ONE CALIBER SET an einem trockenen Ort auf, vorzugsweise in der
mitgelieferten Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das BRASS ONE CALIBER SET gemaR den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Werkzeugen.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo verfiugbar.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in
der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Wichtiger Hinweis

Bitte melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden. Uberpriife regelméaBig die
Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher verwendet
werden kann.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Nutze dein BRASS ONE CALIBER SET
verantwortungsbewusst und sicher!



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET. This tool is designed for muzzle maintenance and is
intended for use by individuals familiar with firearms and their accessories. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the BRASS ONE CALIBER SET is used in compliance with all relevant safety regulations.
Always handle tools with care to prevent injury or accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the tool.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning work.

Use the tool in a wellventilated area to avoid inhalation of metal shavings or debris.

Do not exceed the recommended specifications for cutter diameter and length.

Avoid using excessive force when operating the cutters to prevent breakage or injury.

Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.

If the tool becomes damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and contact the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to work on.
o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.

Selecting the Cutter:

o Choose the appropriate cutter for your application (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
o Attach the cutter to the handle securely.

Using the Facing Cutter:

o Position the cutter at the muzzle of the firearm.
o Apply gentle pressure and rotate the handle to square the muzzle.
o Check frequently to ensure the muzzle is being squared evenly.

Using the Chamfer Cutter:

o For chamfering, position the cutter at the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
o Rotate the handle gently to break the edges of the rifling or chamfer the cylinder mouth.
o Ensure a clean exit for the bullet by checking the chamfered area.

Changing the Pilot:



o If using different calibers, remove the existing pilot and replace it with the desired caliber pilot.
o Ensure the pilot is securely attached before using the cutter.

6. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the tool to remove any debris or metal shavings.
o Store the BRASS ONE CALIBER SET in a dry place, preferably in the provided polypropylene box.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BRASS ONE CALIBER SET in accordance with local regulations regarding metal and tool
disposal.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided in the
product packaging or visit the manufacturer's website.

Important Note

Please report any unsafe products or accidents to the relevant authorities. Regularly check for recall updates on
the EU’s Safety Gate platform to ensure your product remains safe for use.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your BRASS ONE CALIBER SET responsibly
and safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BRASS ONE CALIBER SET

Introduccidn
Gracias por elegir el BRASS ONE CALIBER SET. Esta herramienta esta disefiada para el mantenimiento del cafién

y esta destinada a ser utilizada por personas familiarizadas con armas de fuego y sus accesorios. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el BRASS ONE CALIBER SET se utilice de acuerdo con todas las regulaciones de
seguridad pertinentes.

¢ Siempre maneja las herramientas con cuidado para prevenir lesiones o accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafo o desgaste.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto seguin se especifica en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al utilizar la herramienta.

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
comenzar a trabajar.

o Utiliza la herramienta en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de virutas de metal o
escombros.

¢ No excedas las especificaciones recomendadas para el didmetro y la longitud del cortador.

¢ Evita usar fuerza excesiva al operar los cortadores para prevenir roturas o lesiones.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de corte durante la operacion.

¢ Si la herramienta se dafa o presenta fallas, interrumpe su uso de inmediato y contacta al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para trabajar.
o Relne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios antes de comenzar.

2. Seleccionando el Cortador:
o Elige el cortador adecuado para tu aplicaciéon (cortador de cara de 90° o cortador de chanfreinado
de 45°).
o Asegura el cortador al mango de manera firme.

3. Usando el Cortador de Cara:

o Coloca el cortador en el extremo del cafién del arma de fuego.
o Aplica presidn suave y rota el mango para cuadrar el caiién.
o Verifica frecuentemente para asegurar que el cafién esté siendo cuadrado de manera uniforme.

4. Usando el Cortador de Chanfreinado:

o Para el chanfreinado, coloca el cortador en el borde de la estria 0 en la boca del cilindro del
revolver.



o Rota el mango suavemente para romper los bordes de la estria o chanfreinar la boca del cilindro.
o Aseglrate de que la salida de la bala sea limpia al verificar el drea chanfreinada.

5. Cambiando el Piloto:

o Si utilizas calibres diferentes, retira el piloto existente y reempldzalo con el piloto del calibre
deseado.
o Asegurate de que el piloto esté bien sujeto antes de usar el cortador.

6. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usar, limpia la herramienta para eliminar cualquier escombro o viruta de metal.
o Almacena el BRASS ONE CALIBER SET en un lugar seco, preferiblemente en la caja de polipropileno
proporcionada.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el BRASS ONE CALIBER SET de acuerdo con las regulaciones locales sobre eliminacién de
metales y herramientas.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde
estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Nota Importante

Por favor, informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes. Revisa
regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para asegurar que tu producto
siga siendo seguro para su uso.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta usando tu BRASS ONE CALIBER SET de
manera responsable y sequra!



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET. Cet outil est concu pour I'entretien des canons et est destiné a
des utilisateurs familiers avec les armes a feu et leurs accessoires. Merci de lire attentivement ce guide pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le BRASS ONE CALIBER SET est utilisé conformément a toutes les réglementations de
sécurité pertinentes.

Manipule toujours les outils avec soin pour éviter les blessures ou les accidents.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation de I'outil.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer le
travail.

Utilise I'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de copeaux de métal ou de débris.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le diamétre et la longueur des coupeuses.
Evite d'utiliser une force excessive lors de I'opération des coupeuses pour prévenir les cassures ou les
blessures.

Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe durant I'opération.

Si I'outil devient endommagé ou ne fonctionne pas correctement, cesse immédiatement son utilisation et
contacte le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et siire a travailler.
o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité avant de commencer.

Sélection de la Coupeuse :

o Choisis la coupeuse appropriée pour ton application (coupeuse de face a 90° ou coupeuse de
chanfrein a 45°).
o Fixe la coupeuse au manche de maniere sécurisée.

Utilisation de la Coupeuse de Face :

o Positionne la coupeuse a la bouche de I'arme a feu.
o Applique une pression douce et fais tourner le manche pour égaliser la bouche.
o Vérifie fréguemment pour t'assurer que la bouche est bien égale.

Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein :



o Pour chanfreiner, positionne la coupeuse au bord des rayures ou a I'ouverture du cylindre de
revolver.
o Fais tourner le manche doucement pour adoucir les bords des rayures ou chanfreiner I'ouverture

du cylindre.
o Assuretoi qu'il y a une sortie propre pour la balle en vérifiant la zone chanfreinée.

5. Changement du Pilote :

o Situ utilises différents calibres, retire le pilote existant et remplacele par le pilote du calibre désiré.
o Assuretoi que le pilote est bien fixé avant d'utiliser la coupeuse.

6. Nettoyage et Entretien :

o Aprés utilisation, nettoie I'outil pour enlever tout débris ou copeaux de métal.
o Range le BRASS ONE CALIBER SET dans un endroit sec, de préférence dans la boite en
polypropyléne fournie.

Instructions d'Elimination

e Elimine le BRASS ONE CALIBER SET conformément aux réglementations locales concernant I'élimination
des métaux et des outils.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Envisage plutdt des options de recyclage lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, merci de te référer aux coordonnées du
fabricant fournies dans I'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant.

Note Importante

Merci de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes. Vérifie régulierement les
mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour t'assurer que ton produit reste s(r a utiliser.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation de ton BRASS ONE CALIBER SET de
maniere responsable et sécurisée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
ONE CALIBER SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS ONE CALIBER SET. Questo strumento € progettato per la manutenzione della
bocca e destinato a persone familiari con armi da fuoco e i loro accessori. Si prega di leggere attentamente
questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il BRASS ONE CALIBER SET venga utilizzato in conformita con tutte le normative di
sicurezza pertinenti.

¢ Maneggia sempre gli strumenti con cura per prevenire infortuni o incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi lo
strumento.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare il lavoro.

¢ Utilizza lo strumento in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di trucioli di metallo o detriti.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il diametro e la lunghezza del cutter.

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante I'operazione dei cutter per prevenire rotture o infortuni.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante I'operazione.

¢ Se lo strumento diventa danneggiato o non funziona correttamente, interrompi immediatamente I'uso e
contatta il produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da lavorare.
o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.

2. Selezione del Cutter:
o Scegli il cutter appropriato per la tua applicazione (cutter di faccia a 90° o cutter di smussatura a
45°),
o Fissa il cutter al manico in modo sicuro.

3. Utilizzo del Cutter di Faccia:

o Posiziona il cutter alla bocca dell'arma da fuoco.
o Applica una leggera pressione e ruota il manico per quadrato la bocca.
o Controlla frequentemente per assicurarti che la bocca venga quadrata in modo uniforme.

4., Utilizzo del Cutter di Smussatura:

o Per smussare, posiziona il cutter al bordo delle rigature o alla bocca del cilindro di una revolver.
o Ruota delicatamente il manico per rompere i bordi delle rigature o smussare la bocca del cilindro.



o Assicurati di avere un'uscita pulita per il proiettile controllando I'area smussata.
5. Cambio del Pilota:

o Se utilizzi calibri diversi, rimuovi il pilota esistente e sostituiscilo con il pilota del calibro desiderato.
o Assicurati che il pilota sia fissato saldamente prima di utilizzare il cutter.

6. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci lo strumento per rimuovere eventuali detriti o trucioli di metallo.
o Conserva il BRASS ONE CALIBER SET in un luogo asciutto, preferibilmente nella scatola di
polipropilene fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il BRASS ONE CALIBER SET in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di
metalli e utensili.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece le opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti nella confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Nota Importante

Si prega di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. Controlla regolarmente
gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per garantire che il tuo prodotto rimanga
sicuro da usare.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso del tuo BRASS ONE CALIBER SET in
modo responsabile e sicuro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS ONE
CALIBER SET

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET. Dette verktgyet er designet for vedlikehold av munn og er ment
for bruk av personer som er kjent med skytevapen og deres tilbehgr. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at BRASS ONE CALIBER SET brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsforskrifter.
Handter alltid verktgy med forsiktighet for @ unnga skader eller ulykker.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser verktgyet fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker verktgyet.

* Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og pekes i en trygg retning fer du begynner arbeidet.

e Bruk verktgyet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av metallspaner eller rusk.

¢ |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for kutterdiameter og lengde.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener kutterne for & forhindre brudd eller skader.

e Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under drift.

¢ Hvis verktayet blir skadet eller ikke fungerer som det skal, avbryt bruken umiddelbart og kontakt
produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyringsklart og trygt a arbeide med.
o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr fer du begynner.

2. Valg av kutter:

o Velg den passende kutteren for din applikasjon (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Fest kutteren sikkert til handtaket.

3. Bruk av facing cutter:

o Plasser kutteren ved munnen av skytevapenet.
o Pafer lett trykk og roter handtaket for & kvadrere munnen.
o Sjekk ofte for a sikre at munnen blir kvadrert jevnt.

4. Bruk av chamfer cutter:

o For chamfering, plasser kutteren ved kanten av riflingen eller revolversylinderens munn.
o Roter handtaket forsiktig for a bryte kantene pa riflingen eller chamfere sylindermunnen.
o Sgrg for en ren utgang for kulen ved a sjekke det chamferte omradet.

5. Bytte av pilot:



o Hvis du bruker forskjellige kalibre, fjern den eksisterende piloten og bytt den med gnsket kaliber
pilot.
o Sgrg for at piloten er sikkert festet fgr du bruker kutteren.

6. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, rengjer verktgyet for & fjerne rusk eller metallspaner.
o Oppbevar BRASS ONE CALIBER SET pa et tart sted, helst i den medfelgende polypropylenboksen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser BRASS ONE CALIBER SET i samsvar med lokale forskrifter for metall og verktaykasting.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Vurder heller resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som
er oppgitt i produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Viktig merknad

Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Sjekk jevnlig for
tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for a sikre at produktet ditt forblir trygt for bruk.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din BRASS ONE CALIBER SET
ansvarlig og trygt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU BRASS
ONE CALIBER SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU BRASS ONE CALIBER SET. To narzedzie zostato zaprojektowane do konserwacji
wylotdéw i jest przeznaczone do uzytku przez osoby zaznajomione z bronig palng i jej akcesoriami. Prosimy o
doktadne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze ZESTAW BRASS ONE CALIBER SET jest uzywany zgodnie z wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami bezpieczenstwa.

Zawsze obchodZ sie z narzedziami ostroznie, aby zapobiec urazom lub wypadkom.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonych celéw, jak okreslono w tej instrukgji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z
narzedzia.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem pracy.

e Uzywaj narzedzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania widéréw metalowych
lub zanieczyszczen.

» Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczacych $rednicy i diugosci nozyka.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi nozykéw, aby zapobiec ich zlamaniu lub urazom.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

e Jesli narzedzie ulegnie uszkodzeniu lub awarii, natychmiast zaprzestan korzystania i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki ochrony osobistej przed rozpoczeciem.

2. Wybor Nozyka:

o Wybierz odpowiedni nozyk do swojego zastosowania (nozyk frezarski 90° lub nozyk fazujacy 45°).
o Bezpiecznie przymocuj nozyk do raczki.

3. Uzycie Nozyka Frezarskiego:
o Umies¢ nozyk na wylocie broni.
o Naciskaj delikatnie i obracaj rgczke, aby wyréwnac wylot.
o Czesto sprawdzaj, aby upewnic sie, ze wylot jest wyréwnany réwnomiernie.

4. Uzycie Nozyka Fazujacego:

o Do fazowania, umie$¢ nozyk na krawedzi gwintu lub wylotu cylindra rewolweru.
o Delikatnie obracaj rgczke, aby zaokragli¢ krawedzie gwintu lub fazowad wylot cylindra.



o Upewnij sie, ze pocisk ma czysty wylot, sprawdzajac zaokraglony obszar.
5. Zmiana Pilota:

o Jesli uzywasz réznych kalibréw, usun istniejgcy pilot i wymien go na pilot odpowiedniego kalibru.
o Upewnij sie, ze pilot jest dobrze przymocowany przed uzyciem nozyka.

6. Czyszczenie i Konserwacja:

o Po uzyciu, oczy$¢ narzedzie, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wiéry metalowe.
o Przechowuj ZESTAW BRASS ONE CALIBER SET w suchym miejscu, najlepiej w dostarczonym
pudetku z polipropylenu.

Instrukcje Utylizacji
e Utylizuj ZESTAW BRASS ONE CALIBER SET zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji metali i

narzedzi.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, gdzie s dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Wazna Uwaga

Prosimy o zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw odpowiednim wtadzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby upewnic sie, ze Twdj produkt
pozostaje bezpieczny w uzyciu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenhstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym
korzystaniem z ZESTAWU BRASS ONE CALIBER SET!



Turvallisuusohjeet BRASS ONE CALIBER SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS ONE CALIBER SET:in. Tama tyokalu on suunniteltu piippujen huoltoon, ja se on
tarkoitettu henkildille, jotka tuntevat aseet ja niiden tarvikkeet. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd BRASS ONE CALIBER SET:in kayttd noudattaa kaikkia asiaankuuluvia
turvallisuusmaarayksia.

Kasittele tydkaluja aina varovasti vammojen tai onnettomuuksien estamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, tyokalua kayttaessasi.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tydn aloittamista.
Kayta tydkalua hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat metallisilppujen tai roskien hengittamisen.
Al3 ylité suositeltuja leikkurin halkaisija ja pituusvaatimuksia.

Valta liiallista voimaa leikkureita kayttaessasi, jotta et aiheuta rikkoutumista tai vammoja.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kayton aikana.

Jos tydkalu vaurioituu tai toimii virheellisesti, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ty6stettavaksi.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.

2. Leikkurin valinta:

o Valitse sovelluksellesi sopiva leikkuri (90° tasoitusleikkuri tai 45° viisteleikkuri).
o Kiinnita leikkuri kahvaan tukevasti.

3. Tasoitusleikkurin kaytto:

o Aseta leikkuri aseen piipun paahan.
o Kohdista leikkuri ja kaanna kahvaa varovasti piipun suoristamiseksi.
o Tarkista usein, etta piippu suoristuu tasaisesti.

4. Viisteleikkurin kaytto:

o Viistelemistd varten aseta leikkuri riflausreunan tai revolverin sylinterin suun reunalle.
o Kaanna kahvaa varovasti rikkoaksesi riflausreunan reunat tai viisteella sylinterin suu.
o Varmista, etta luodilla on puhdas ulosmeno tarkistamalla viistealue.

5. Pilotin vaihtaminen:

o Jos kaytat eri kaliipereita, poista nykyinen pilotti ja vaihda se haluttuun kaliiperipilottiin.
o Varmista, etta pilotti on tukevasti kiinnitetty ennen leikkurin kayttoa.



6. Puhdistus ja huolto:

o Kaytdn jalkeen puhdista ty6kalu poistaaksesi kaikki roskat tai metallisilppuja.
o Sailyta BRASS ONE CALIBER SET kuivassa paikassa, mieluiten mukana tulevassa
polypropeeniboxissa.

Havittamisohjeet

e Havitd BRASS ONE CALIBER SET paikallisten metallin ja ty6kalujen havittamista koskevien saantéjen
mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos niité on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessa tai kay valmistajan verkkosivustolla.

Tarkea huomautus

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista saannollisesti
EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetotiedot varmistaaksesi, etta tuotteesi on edelleen turvallinen kayttaa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti BRASS ONE CALIBER SET:in kaytdsta
vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS ONE
CALIBER SET

Introduktion

Tack for att du valt BRASS ONE CALIBER SET. Detta verktyg ar utformat for underhall av mynningen och &r
avsett for anvandning av individer som ar bekanta med skjutvapen och deras tillbehor. Vanligen las denna
guide noggrant for att sakerstalla sdker och effektiv anvéandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att BRASS ONE CALIBER SET anvands i enlighet med alla relevanta sakerhetsforeskrifter.
Hantera alltid verktyg med omsorg for att férhindra skador eller olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander verktyget.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du borjar arbeta.

Anvand verktyget i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av metallspan eller skrap.
Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for skarardiameter och langd.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du anvander skararna for att forhindra brott eller skada.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under drift.

Om verktyget blir skadat eller fungerar felaktigt, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och sakert att arbeta med.
o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du bérjar.

2. Val av skarare:

o Valj den lampliga skararen for din applikation (90° ansiktsskarverktyg eller 45° avfasningsskarare).
o Fast skararen pa handtaget pa ett sakert satt.

3. Anvanda ansiktsskararen:

o Placera skararen vid mynningen av skjutvapnet.
o Applicera Iatt tryck och rotera handtaget for att kvadra mynningen.
o Kontrollera ofta for att sakerstalla att mynningen kvadreras jamnt.

4. Anvanda avfasningsskararen:

o For avfasning, placera skararen vid kanten av rafflingen eller mynningen pa revolvercylindern.

o Rotera handtaget forsiktigt for att bryta kanterna pa rafflingen eller avfasning av
cylindermynningen.

o Kontrollera den avfasade ytan for att sakerstalla en ren utgang for projektilen.

5. Byta pilot:



o Om du anvander olika kalibrar, ta bort den befintliga piloten och ersatt den med den 6nskade

kaliberpiloten.
o Se till att piloten ar ordentligt fast innan du anvander skararen.

6. Rengoéring och underhall:

o Efter anvandning, rengdr verktyget for att ta bort skrép eller metallspan.
o Forvara BRASS ONE CALIBER SET pa en torr plats, helst i den medféljande polypropylenladan.

Avfallsinstruktioner

o Kasta BRASS ONE CALIBER SET i enlighet med lokala féreskrifter for metall och verktygsavfall.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Overvag istéllet tervinningsalternativ dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i
produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats.

Viktig notis

Vanligen rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter. Kontrollera regelbundet efter
aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att sékerstalla att din produkt forblir séker att

anvanda.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din BRASS ONE CALIBER SET pa
ett ansvarsfullt och sakert satt!



Bezpecnostni pokyny pro BRASS ONE CALIBER
SET

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS ONE CALIBER SET. Tento nastroj je urcen pro Udrzbu Usti a je uréen pro

0soby obeznamené se strelnymi zbranémi a jejich prislusenstvim. Pfed pouZzitim si prosim pozorné prectéte tuto
prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl BRASS ONE CALIBER SET pouzivadn v souladu se vSemi relevantnimi bezpeénostnimi
predpisy.

Vzdy manipulujte s nastroji opatrné, abyste predesli zranéni nebo nehodam.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na pripadné zndmky poskozeni nebo opotiebeni.
Pouzivejte produkt pouze k jeho ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrany oci, pfi pouzivani nastroje.

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pred zahajenim prace.

PouZivejte nastroj v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani kovovych pilin nebo trosky.
Neprekracujte doporuc¢ené specifikace pro primér a délku rezaku.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi obsluze rezakd, abyste predesli jejich zlomeni nebo zranéni.
Drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo oblast rfezani béhem provozu.

Pokud se nastroj poskodi nebo nefunguje spravné, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze je stfelna zbran zcela vybitd a bezpecna k praci.
o Pred zahajenim shromdazdéte vSechny potiebné ndstroje a ochranné vybaveni.

2. Vybér rezaku:

o Vyberte vhodny rfezak pro vasi aplikaci (90° elni fezdk nebo 45° zkoseni rezak).
o Bezpeclné pripevnéte rezak k rukojeti.

3. Pouziti ¢elniho fezaku:
o Umistéte rezdk na Usti sti'elné zbrané.
o Aplikujte jemny tlak a otacejte rukojeti, abyste srovnali Usti.
o Pravidelné kontrolujte, zda je Usti srovnano rovhomérné.

4. Pouziti zkoseni rezaku:

o Pri zkoseni umistéte fezak na okraj drazkovani nebo Usti revolveru.
o Jemné otacejte rukojeti, abyste zaoblili hrany drazkovani nebo zkoseni Usti.
o Zkontrolujte, zda je zajiStén Cisty vystup pro projektil.

5. Vyména pilota:



o Pokud pouzivate rlizné kalibry, odstrante stavajiciho pilota a nahradte ho pozadovanym kalibrovym
pilotem.
o Ujistéte se, ze je pilot bezpecné pripevnén pred pouzitim rezaku.

6. Udrzba a cisténi:

o Po pouziti vycistéte nastroj, abyste odstranili veskeré trosky nebo kovové piliny.
o Ulozte BRASS ONE CALIBER SET na suchém misté, nejlépe v dodané polypropylenové krabici.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte BRASS ONE CALIBER SET v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace kov( a nastrojd.
¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu. Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dulezita poznamka

Prosim, hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddim. Pravidelné kontrolujte
aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste zajistili, Ze va$ produkt zlstava bezpecny pro pouziti.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntm. Uzijte si pouzivani vaseho BRASS ONE CALIBER
SET zodpovédné a bezpecné!
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